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AVERTIZARI GENERALE

1,
2.

Acest manual este parte integranté si esentiald a aparatului. El trebuie sé fie péstrat cu grija aléturi de aparat chiar daca mai tarziu
este transferat la un alt proprietar sau utilizator sifsau mutat la o alta locatie.

Cltlll cu atentie instructiunile i atenttlonarlle continute in acest manual; ele va furnizeaza informatii importante pentru o instalare,
utilizare i |nlret|nere sigura a noului Dvs. aparat.

Instalarea este in responsabilitatea cumparatorului si trebuie sa fie efectuatd de o persoana competents, in concordanta cu instructiunile
inscrise in continuare.

Folosirea acestui aparat pentru alte scopuri decét cele specificate este strict interzisa. Producatorul nu poate ss fie facut responsabil pentru
orice paguba datoratd folosirii impropil, necorecte si nerezonabile sau datoratd insuccesului de a se conforma instructiunilor date in continuare.
Intretinerea i toate celelalte interventii trebuie s fie efectuate de o persoana autorizata (vezi certificatul de garantie) in deplind conformitate
cu reglementdrile legale aplicabile si directivele date de catre producétor.

Incorecta instalare poate cauza leziuni personale, stricéciuni proprietafii i leziuni animalelor; producdtorul nu poate fi facut responsabil pentru
astfel de prejudicieri.

Tineti toate materialele de ambalare (cleme, pungi de plastic,spuma poliuretanicd, etc.) departe de accesul copiilor deoarece ele sunt
periculoase.

Acest aparat nu este prevazut pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale reduse, sau de persoane fard
experienta sau cunostinte, dacd nu sunt controlate si instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre persoane responsabile pentru
securitatea lor. Copili trebuie s3 fie controlati de persoane responsabile pentru securitatea lor care sa se asigure ca ei nu se joaca cu
aparatul.

Este strict interzis de a atinge aparatul descult, sau cu méinile sau picioarele umede.

Toate reparatiile trebuie & fie efectuate doar de o persoana competentd (vezi certificatul de garantie) folosind piese de schimb originale.
Insuccesul de a se conforma instructiunilor de mai jos, poate compromite securitatea i s& invalideze intreaga garantie din partea producdtorului.
Temperatura apei calde este reglatd prin manevrarea termostatului care actionead ca un dispozitiv de securitate resetabil pentru a preveni
orice cresteri periculoase ale temperaturii

Conectarea electrica a aparatului trebuie sé fie fécuta in concordanta cu instructiunile date in paragraful respectiv.

Dispozitivul contra suprapresiunilor, daca este furnizat impreuna cu aparatul, nu trebuie deteriorat si trebuie inlocuit cu altul adecvat daca
nu este conform normelor si legilor in vigoare.

Nu se vor I&sa obiecte inflamabile in vecindtatea aparatului.

Legenda simbolurilor

Simbol Semnificatie

ﬁ Insuccesul de a se conforma acestei atentionari implica riscul de leziuni personale, in unele

circumstante chiar fatale

ﬁ Insuccesul de a se conforma acestei atentionari implica riscul de daune, in unele cazuri

chiar serioase, pentru proprietate, plante sau animale

o Obligatia de a respecta normele generale de securitate si specificatiile aparatului

NORME GENERALE DE SECURITATE

Nr. Atentionare Risc Simbol
: o L Electrocutare prin componentele aflate sub
1 Nu efectuati operatiuni care implica tensiune. Leziuni personale din arsuri datorate
deschiderea aparatului. componentelor supraincalzite sau rani cauzate A

de muchii ascutite sau proeminentelor.

Nu porniti sau opriti aparatul prin simpla introducere | Electrocutare de la cablul sau fisa de conectare,

2 [sau scoatere a lui in sau din priza electrica. sau de la priza. A
3 |Nu deteriorati cablul de alimentare cu energie Electrocutare de la firele dezvelite aflate sub
electrica. tensiune. Z 5
Leziuni personale de la un obiect care cade é
o de pe aparat urmare vibratiilor.
4 Nu depuneti nimic pe partea de sus a - - —
aparatului. Deteriorarea aparatului sau a oricarori altor
obiecte aflate sub acesta datorita obiectului A
care cade urmare vibratiilor.
Leziuni personale datorité aparatului care cade. é
5 | Nu v urcati pe aparat.

Deteriorarea aparatului sau a oricéror altor obiecte
aflate sub acesta datorita aparatului care cade
de la locul sau de instalare.
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Nr. Atentionare Risc Simbol
Nu ncercati sa curatati aparatul fara ca mai
6 | inainte sa- I opriti si s3I scoateti din priz& sau | Electrocutare de la componentele aflate sub é
sa inchideti comutatorul destinat in acest scop. | tensiune.

Instalati aparatul pe un perete solid care sa nu P i
7 fie supus nici unui fel de vibratji. Zgomot n timpul functionaril A

) Efectuati toate conexiunile electrice folosind

Incendiu datoritd supraincalzirii de la c
conductori de sectiune adecvata.

curentul electric care trece prin cabluri
subdimensionate.

o [eciae do oric movente decaa sspra . | Deleorarea sa soosterea di uncfne 2 | A\
aparatului §i asigurati-vd ca ele functioneaza corect cgnt roluu u § u

inainte de refolosirea aparatului.

NORME DE SECURITATE SPECIFICE PENTRU ACEST APARAT

Nr. Atentionare Risc Simbol
Inainte de a-l manevra, goliti toate componentele
10 | care ar putea contine apa calda, evacuand orice | Leziuni personale datorita arsurilor. A

picatura daca e necesar.

Leziuni personale datorite contactului pielii sau
ochilor cu substantele acide, inhalarea sau A
ingurgitarea de agenti chimici nocivi.

Detartrati componentele in concordanta cu
mstructlunlle inscrise pe "Fisa de date privind
11(s securitatea” a produsului folosit, aerisind

incaperea, purtand imbracaminte de protectie,
evitand s&@ amestecati produse diferite si protejati
aparatul si obiectele inconjuratoare.

inconjuratoare datorite coroziunii cauzate de

Deteriorari ale aparatului sau a obiectelor
substantele acide. A

12 Sa nu se foloseasca nici-un fel de insecticide, solventi | Deteriorarea pieselor de plastic sau a pieselor
sau detergenti agresivi pentru a curata aparatul. vopsite. JAN

CARACTERISTICI TEHNICE

Pentru caracteristicele tehnice ale aparatului, va rugdm sé va referiti la informatiile inscrise pe eticheta cu date tehnice
(etichetd amplasata langa tevile de intrare si de iegire a apei).

@ 353 @ 450

Modelul 30 40 50 65 80 50 80 | 100 | 120 | 150
Greutatea teoretica kg. 15 17 | 19 | 212 | 25 | 17 | 22 | 26 | 33 | 41

Acest aparat este conform cu prevederile impuse prin Directiva EEC/89/336 EMC privind compatibilitatea electromagnetica.

NORME DE INSTALARE (Pentru instalator)

ATENTIUNE! Urmati toate atentionarile generale si normele de securitate listate
la inceputul textului si respectati toate instructiunile date, in toate circumstantele.

Instalarea si montarea incélzitorului de apa trebuie sa fie facuta de o persoana competenta in
conformitate cu normele in vigoare aplicabile si cu orice prevedere stabilita de cétre autoritatile
locale si institutiile publice de sénatate.

Aparatul serveste la incélzirea apeila o temperatura sub cea de fierbere.

El trebuie racordat la o retea de alimentare cu ap& menajera dimensionatd in baza prestarilor si capacitatilor
sale.

Inainte de racordarea aparatului este necesar:

127



&>

- Sa se verifice caracteristicile aparatului (vezi datele de pe placutd) si dacd acesta satisface necesitétile
clientului

- Sa se verifice daca instalatia este conforma gradului IP (protectie la penetrarea de fluide) al aparatului
conform normelor in V|goare

- Sd se citeasca cele scrise pe eticheta ambalajului si pe placuta cu caracteristici

Instalarea aparatului

Acest aparat este proiectat pentru a fi instalat exclusiv in incdperi in conformitate cu normele in vigoare
si impune respectarea urmatoarelor indicatii privind prezenta de:

- Umiditate: nu instalati aparatul in mcaperl inchise (neaerisite) si umede.

- Ger: nu instalai aparatul in ambiente in care este probabild coborirea temperaturii la niveluri critice

cu riscul formérii de gheata.

- Raze solare: nu expuneti aparatul direct razelor solare, chiar si in prezenta geamurilor.

- Pulberi/vapori/gaze: nu instalati aparatul in prezenta unor medii foarte agresive precum vapori acizi,

pulberi sau saturate cu gaz

- Descarcari electrice: nu instalati aparatul direct pe liniile electrice neprotejate de variatii ale tensiunii
Tn cazul peretilor din carémizi sau blocuri gaurite, pereti subtiri cu staticitate limitatd, sau fn orice caz cu
altd zidarie declt cea indicatd, este necesara o verificare statica preliminar a sistemului de sustinere
Sistemele de prindere in zid trebuie s sustina o greutate tripla fata de cea a boilerului plin cu apa. Pentru
fixare se recomanda carlige cu diametrul de cel putin 12 mm.
Normele locale pot stabili restrictii privind instalarea in camera de baie. Pentru aceasta respectati distantele
minimale prevazute de catre normele aplicabile in vigoare. Aparatul trebuie sa fie instalat cét se poate
mai aproape de punctul de folosire pentru a evita dispersia caldurii de-a lungul tevilor (A fig.1). Permiteti
un joc de cel putin 50 cm pentru a permite accesul la componentele electrice, prin aceasta facilitandu-
se activitdtile de intretinere.

CONECTAREA HIDRAULICA

Conectati intrarea si |e§|reaoape| in si din incalzitor cu tevi sau armaturi care sa fie in stare sa reziste la
0 temperatura depasind 80" C la o presiune care 0 depéseste pe aceia a presiunii de lucru. Prin urmare

, vé atentionam impotriva folosirii oricaror materiale care nu pot sé reziste la o astfel de temperatura.
In§urubat| o piesa de racordare "T" la teava de intrare a apei, cu guler albastru. Pe una din laturile piesei
de racordare "T", insurubati un dop pentru golirea aparatului, care poate fi deschis numai prin folosirea
unei scule (B fig. 2) Pe ceialalts parte a piesei de racordare "T" insurubati supapa de siguranta livrata
(A fig. 2). Supapa trebuie sa aiba o calibrare maxima de 0,8 Mpa (8 bar) iar tipul valvei trebuie sa fie in
concordantd cu standardele nationale aplicabile, in vigoare.

ATENTIUNE! Pentru tarile care au preluat norma europeana EN 1487:2000, dispozitivul de securitate
la presmne livrat impreuna cu produsul nu trebuie sa se supuna normelor nationale. Conform
normei, dispozitivul trebuie sa aibé o presiune maxima de 0,7Mpa (7 bar) si sé aiba cel putin un
ventil de inchidere, o supapa de retinere, un mecanism de comandé pentru supapa de retlnere
0 supapa de S|guranta si un dispozitiv de inchidere la presiunea apei.

Descarcarea aparatului trebuie sa fie conectata la teava de descércare, care are un diametru cel putin
identic cu cel al conexiunii echipamentului. Folosm un cog de tiraj care sa creeze un interstitiu de aer
de cel putin 20 mm si permite controale vizuale astfel incat sa nu apara leziuni personale, daune pentru
proprietate sau vatdmari ale animalelor, in cazul in care dispozitivul de securitate declanseaza. Producatorul
nu este responsabil pentru astfel de daune. Conectati intrarea dispozitivului de securitate la presiune la
sistemul de apa rece folosind o {eava fexibily, folosind un ventil de inchidere daca este necesar (D fig.

2). Suplimentar, un tub de descarcare a apei la iesirea C fig. 2 este necesar dacti dopul de golire este
deschis. Cand se strange dispozitivul de securitate la presiune, sé nu se strangé prea mult si sa nu fie
folosit pentru strangere. Este normal ca apa sa picure din dop in faza de incélzire; din acest motiv, este
necesar sé se conecteze o scurgere, care trebuie totdeauna sa iasa expusé in atmosfera cu teava de
scurgere instalata in pantd coborétoare intr-un loc faré gheata. Daca presiunea refelei este apropiatd
de presiunea valvei calibrate, va fi necesar s se aplice "un reductor de presiune cat mai indepartat de
aparat. Pentru a evita orice p03|b|Ia avariere |a unitatile de amestec (robinet, dug) este necesar a se
drena toate impuritdtile din tevi. Durata de viata in functlune a incalzitorului este afectatd de functionarea
sistemului galvanic anti- -coroziune; dar acesta nu poate fi folosit cand duritatea apei este permanent sub
12 F. Oricum, in prezenta unor ape deosebit de dure, se va produce o considerabild si rapida crustéd
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de piatra de calcar in aparat, cu pierderea in consecinta a eficientei si cu avarierea elementului de
incalzire electrica.

Conectarea electrica

inainte de a efectua orice operatie, deconectati aparatul de la reteaua electrica folosind intrerupatorul
extern.

Pentru 0 mai mare sigurantd, folositi un personal calificat care sa inspecteze sistemul electric, asigurand

ca el satisface normele aphcabﬂe in vigoare, deoarece producatorul aparatului nu poate fi responsabil

pentru nici 0 pagubd cauzata de lipsa de impamantare a sistemului sau pentru erori in alimentarea cu

electricitate.

Verificati daca sistemul este corespunzator pentru puterea maxima absorbitd de incalzitorul de apa

(rugdm s va referiti la eticheta cu date tehnice lipita pe aparat ) si daca sectiunea transversala a cablurilor

de conectare electrica este adecvatd si concord cu legislatia curentd. Folosirea unor prize multiple,

extensii sau adaptoare este strict oprita. Este strict interzisa folosirea tevilor de la instalatiile de alimentare

cu apd, instalatiile de Tncélzire centrald si sistemele de gaz pentru conectarea la pamant a aparatului.

Daca aparatul este livrat cu un cablu de alimentare de putere, care mai tarziu trebuie inlocuit, folositi un

cablu care sa prezinte aceleasi caracteristici (Tip HO5VV-F 3x1,5 mm?, cu diametrul de 8,5 mm) Cablul

de alimentare (tip HO5 V V-F 3x1,5 diametru 8,5 mm) trebuie introdus fn orificiul situat in partea posterioara

a apgra;lului si trebuie sd ajungd la borniera (M fig. 3-4-5-6), apoi se blocheaza cablurile subtiri stringénd

suruburile

Pentru deconectarea aparatului de la retea trebuie utilizat un intrerupator bipolar conform normelor in

vigoare CEI-EN (deschidere contacte de cel putin 3 mm. este indicat sa fie prevazut cu sigurante fuzibile)

Legarea la pamint a aparatului este obligatorie, iar cablul de impamintare (care trebuie sa fie de culoare

galben-verde si mai lung decit cele de faza) trebuie fixat la borna cu simbolul & (G fig. 3-4-5-6).

Blocati cablul de alimentare pe calotd cu dispozitivul de blocare din dotare.

Inainte Ide punerea in functiune controlati ca tensiunea de retea sa fie conforma valorii de pe placuta

aparatului

Daca aparatul nu este dotat cu cablu de alimentare, modalitatea de instalare trebuie aleasa dintre

urmatoarele:

- cogleﬁlune permanenta la retea folosind o tubulatura rigidd (daca aparatul nu este livrat cu o clema de
cablu

- cu un cablu flexibil (Tip HO5VV-F 3x1,5 mm2, cu diametrul de 8,5 mm), daca aparatul este livrat cu o
clema de cablu.

Pornirea si testarea aparatului

Inainte de punerea sub tensiune a aparatului, umpleti rezervorul cu apa din retea.

Umplerea se face prin deschiderea robinetului de retea (de alimentare cu apa rece menajera) gi a
robinetului de apd caldd, pané cand aerul este eliminat complet. Verificati vizual pierderile de apa la
flange si strngeti-le usor daca este necesar.

Puneti sub tensiune aparatul, de la intrerupétor.

REGULI DE INTRE'[INERE (pentru persoane competente)

ATENTIUNE! Urmati toate atentionarile generale si normele de securitate listate
la inceputul textului si respectati toate instructiunile date, in toate circumstantele.

Toate operatiile de intretinere si vizitele de service trebuie s fie facute de persoane competente
(care au calificarile impuse de normele aplicabile in vigoare) , de tehnicieni ai Centrelor de
Asistenta Tehnica ARISTON (vezi certificatul de garantie).

Tnainte de a chema Centrul Dvs. Tehnic de Service, verificati dacd deranjamentul nu se datoreaza lipsei
de apa sau defectarii alimentarii cu energie.
Golirea aparatului

Aparatul trebuie s fie golit daca exista pericolul de inghet. Cand este necesar , goliti aparatul dupd cum
urmeaza:
- Deconectati aparatul de la refeaua electricd;
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Inch|det| robinetul de alimentare cu apa rece menajera ;
- Deschideti robinetul de apé calda (chiuveta sau cad);
Deschldetl supapa de golire B (fig.2).

inlocuirea de piese

ATENTIE! Deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de orice
|nlervent|e asupra produsului.

Scotéand calota se poate interveni la partile electrice.

« Pentru modelele dotate cu interfaté utilizator de tipul reprezentat in figurile 3 ti 5:

Pentru a interveni la termostatul electronic (Ref. T) trebuie deconectat cablul de alimentare (Ref. C) i
cablul subire (Ref. Y) de la panoul de comanda. Scoateti-| din locaful sau avand grijd s& nu indoiti excesiv
tija cu senzori (Ref. K).

Pentru a interveni la panoul de comanda (Ref. W) deconectati cablul (Ref. Y) si scoateti suruburile.

+ Pentru modelele dotate cu interfata utilizator de tipul reprezentat in figurile 4 ti6:

Pentru a interveni la tija cu senzori (Ref. K) trebuie deconectat cablul (Ref. F) de la placa electronici si
scos din locagul sdu avand grija sa il nu indoiti excesiv.

Pentru a interveni la panoul de comanda (Ref. W) deconectati cablul (Ref. Y) si scoateti suruburile.
Pentru a interveni la placa de putere (Ref. Z) deconectati cablurile (Ref. C, Y, F tiP) si scoateh suruburile.
in timpul fazei de remontare aveti grijé ca pozitia tuturor componentelor sa fie cea originara.
Pentru a putea interveni la re2|stenta si la anod trebuie mai intii golit aparatul.

La modelele cu flansa autoclavica, dupa scoaterea piulitei (D fig. 7), scoateti suportul flangei (S fig. 7) i,
exercitand asupra flansei (F fig. 7) o apasare din exterior inspre interior, scoateh -0 CU 0 miscare semicirculara.
La celelalte modele scoateti cele 5 buloane (C fig. 8) si flansa (F fig. 8). La flansa sunt cuplate rezistenta
si anodul. In timpul fazei de remontare aveti grija ca pozitiile garniturii flangei, termostatului si re2|stente|
si fie cele originare (fig. 7 si 8). Dupa fiecare scoatere se recomanda nlocuirea garniturii flansei (Z fig.
9).

Folositi doar piese de schimb originale.

intretinerea periodica

Pentru a asigura cele mai bune performante ale acestui aparat, detartrati elementul de incalzire (R fig.
9) odatd la fiecare doi ani. Daca Dvs. preferatl sd nu folositi acizi detartrantl speciali pentru aceastd
operatie, desprindeti - in mod simplu - depunerea de piatra fara si deter|orat| elementul de incdlzire.
Inlocuiti anodul de magneziu (N fig. 9) la fiecare doi ani (exceptand produsele avand rezervorul executat
din otel inox), dar in prezenta apei dure sau a apei bogate in clor este necesar sa verificati starea anodului
in fiecare an. Pentru a-| scoate pe acesta , demontati elementul de incalzire si degurubatl -l de pe colierul
suport.

Dispozitiv de protectie la suprapresiune

Dispozitivul contra suprapresiunilor trebuie sa functioneze regulat (in fiecare lund) pentru a indeparta
depozitele de calcar si trebuie verificat si nu fie blocat.

Modelele termo-electrice

Toate instructiunile din acest manual sunt valabile gi pentru modelele termoelectrice.

O operatie suplimentara pentru aceste aparate este racordarea la termosifon. Legati racordul superior
termo al boilerului la coloana montanta a termosifonului si cel inferior la cea descendents, interpunand
doua robinete.

Robinetul inferior, mai accesibil, va servi la deconectarea aparatului de la instalatie cand termosifonul
nu este in functlune

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATOR

ATENTIUNE! ! Urmati toate atentionarile generale si normele de securitate listate
la inceputul textului si respectati toate instructiunile date, in toate circumstantele.
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Aviz pentru utilizatori

- Evitati sa pozitionati orice obiecte si/sau aparate care ar putea fi deteriorate de scurgeri de apa , sub
incalzitorul de apa.
- Daca nu folositi deloc apa pe o perioada mai lunga de timp, trebuie sa:
0 de%)nectajn aparatul de la alimentarea electicd comutand intrerup&torul extern pe pozitia "OFF"
[|| PRlTH
U inchideti robinetul de apa de la retea.
- Apa calda cu o temperatura de peste 50°C la robinetele de utilizare poate cauza imediat arsuri sau
opariri grave. Copii, handicapalji i varstnicii sunt cei mai expusi riscului arsurilor.
Este strict interzis utilizatorului sa efectueze orice intretinere de rutind sau extraordinara.
In caz de inlocuire a cablului de alimentare electricd, adresatl -va personalului calificat.
Pentru curatarea partilor exterioare este necesard o cirpa umeda fmbibata in apd cu sapun

Reset/Diagnostic

+ La modelele dotate cu interfatd utilizator reprezentata in figurile 3 gi 4:

fn momentul in care se constata una din defectiunile descrise mai jos, aparatul intrd in stare de fault
(eroare) si toate ledurile de la panoul de comanda lumineaza intermitent simultan

Reset: pentru a reseta aparatul inchideti-| si deschideti-I cu tasta (D(Ref. A). Daca cauza defectiunii a
disparut in momentul resetarii, aparatul revine la functionarea normald. In caz contrar toate ledurile
reincep sa lumineze intermitent si trebuie solicitata |ntervem|a Asistentei Tehnice.

Diagnostic: pentru a activa diagnosticarea apasati 5 secunde tasta (1) (Ref. A).

Indicarea tipului de defectiune se face prin cele 5 leduri (Ref. 105) conform schemei urmatoare:

led nr.1- Defectiune internd a placii

Ledul nr.2 - Defectlune la anod (la modelele dotate cu anod activ);

Ledul nr.3 - Sonde de temperaturd NTG 1/NTC 2 rupte (deschise sau in scurtcircuit);

Ledul nr.5 - Supratemperatura apa relevata de catre un senzor;

Ledul nr.4 si nr.5 - Supratemperatura generald (defectiune placé);

Ledul nr.3 si nr.5 - Eroare diferentiald sonde;

Ledul nr.3, nr.4tinr5 - Functlonare fara apa.

Pentru a iesi din diagnosticare apasati tasta (1) (Ref. A) sau asteptati 25 sec.

+ La modelele dotate cu interfaté utilizator reprezentat in figurile 5 si 6:

Tn momentul in care se constatd o defectiune aparatul intré n stare de fault si display-ul afiseaza codul
de eroare prin cifre luminoase (ex. EO1).

Erorile codificate sunt urméatoarele:

E01 - E02 — E03 — Supratemperaturi apa;

E10-E11-E12-E13-E16 - Eroare sonde NTC (defectiune sonde);

E04 - Functionare fard apa;

E14 — E15 - Eroare anod;

E50 — E51 — Cerere mtretinere

E60 — E90 — E91 — E92 — Eroare software placa.

Reset: pentru a reseta aparatul inchideti-| si deschideti-l cu tasta (D(Ref. A). Daca cauza defectiunii a
disparut in momentul resetérii, aparatul revine la functlonarea normala. in caz contrar display-ul continua
sa arate codul de eroare si trebuie solicitatd mtervenna Asistentei Tehnice.

Functia antibacteriana

Functia antibacteriand (activata din programare) consta intr-un ciclu de incalzire a apei la 70°C pentru
a desfasura o actiune de dezinfectare termica contra bacteriilor.
Primul ciclu i mcepe dupa 3 zile de la pornirea produsului. Giclurile ulterioare sunt efectuate la fiecare 30
de zile (dacd in aceastd perioada apa nu a ajuns niciodatd la 70°C). Génd produsul este oprit, functia
antibacteriand este dezactivata. In caz de oprire a aparatului in timpul ciclului antibacterian, functia este
dezactivata. La terminarea fiecarui ciclu, temperatura de utilizare revine la temperatura anterior setatd
de utilizator.

+ la modelele dotate cu interfatd utilizator reprezentata in figurile 3 ti 4:
Activarea ciclului antibacterian este afisaté ca o setare normalé a temperaturii la 70°C (Ref. 4).
Pentru dezactivarea in mod permanent a functiei antibacteriene tineti apasate simultan tastele “ECO”
si “+” timp de 4 sec.; la confirmarea dezactivarii ledului nr.1 (Ref. 1) va lumina intermitent repede timp
de 4 sec.
Pentru a reactiva functia antibacteriana, repetati operatia descrisa mai sus; la confirmarea dezactivarii,

131



&>

ledul nr.4 (Ref. 4) va lumina intermitent repede timp de 4 sec.

+ la modelele dotate cu interfatd utilizator reprezentata in figurile 5 si 6:

In timpul ciclului antibacterian, display-ul afiseaza alternativ temperatura apei si “-Ab-".

Pentru a dezactiva/activa functia, cu produsul functionand, tineti apasata tasta “mode” 3 sec. Setati “Ab
0” (pentru dezactivarea functiei) sau “Ab 1” (pentru activarea functiei) prin butonul “set” gi confirmati
apasand acelati buton. La confirmarea dezactivérii/activérii, produsul revine la starea normald de
functionare.

Programarea/modificarea orei locale .
(Numai la modelele dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 5 si 6)

Pentru a modifica ora locald, in cazul primei porniri, produsul cere automat setarea orei corecte; in cazul
unor porniri ulterioare tineti apasat 2 secunde butonul “set”. Modificati ora curenta rotind butonul “set” {i
confirmati ora apasand acelati buton. Repetati operatia pentru setarea minutelor.

Reglarea temperaturii ti activarea functiilor aparatului

+ la modelele dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 3 ti 4:

Pentru a porni aparatul apasati tasta (1) (Ref. A). Setati temperatura doritd alegand un nivel intre 1 (40°C)
si 5 (80°C), folosind butoanele "+ si “-”. In timpul fazei de incalzire, ledurile (Ref. 10 5) privind temperatura
atinsa de apa sunt aprinse continuu; cele succesive, pina la temperatura setata, lumineaza intermitent
progresiv.

Daca temperatura coboara, de exemplu in urma scoaterii de apa, incalzirea se reactiveaza automat i
ledurile cuprinse intre ultimul aprins continuu si cel privind temperatura setata reincep sa lumineze
intermitent progresiv.

La prima pornire produsul se pozitioneaza la temperatura de 70°C (Ref. 4).

In caz de lipsa de alimentare, sau daci produsul este oprit utilizand butonul(1) (Ref. A), ramine memorizata
ultima temperaturd setata.

In timpul fazei de incalzire se poate constata un utor zgomot datorat incalzirii apei.

« la modelele dotate cu interfatd utilizator reprezentata in figurile 5 si 6:

Pentru a porni aparatul apasati tasta (1) (Ref. A). Produsul poate functiona in 4 moduri: Manual; Programare
1; Programare 2 si Programare 1si 2. La fiecare atingere a tastei “mode” se selecteaza un alt mod de
functionare (vizualizat prin luminarea ledului respectiv de langa display).

Selectarea functiilor este ciclica si urmeaza aceasta ordine: “P1’0“P2"0 “P1 si P2°0 “Manual’0 “P1” etc.
Programele “P1” si “P2” sunt setate prin default la orele 07:00 si 19:00 si la temperatura de 70°C.
Functia “Manual” (led “Manual” aprins) permite setarea temperaturii dorite rotind butonul “set” pind la
afisarea temperaturii alese (intervalul de reglare este de 40°C-80°C). Apdsand acelasi buton setarea
este memoratd si produsul incepe sa lucreze in “manual”.

ECO: Daca functia “Manual” este utilizata in combinatie cu functia “ECO” (vezi paragraful “Functia ECO”),
temperatura este setatd automat de catre produs, astfel ca butonul “set” este dezactivat si, daca este
rotit, display-ul afiseaza semnalul “ECO” timp de 3 sec. Daca se doreste modificarea temperaturii este
necesara dezactivarea functiei “ECO".

Functiile “Programare 1" (led “P1” aprins), “Programare 2 (led “P2” aprins) si “Programare 1 si 2
(ledurile “P1 si P2” aprinse) permit programarea a 1 sau 2 ore ale zilei in care se dorette apa calda.
Apasati tasta “mode” pina la luminarea intermitentd a ledurilor programarii dorite.

In acest punct setati ora la care se dorette apa calda rotind butonul “set” (selectarea orei prin impulsuri
de 30 minute). Apdsand acelasi buton setarea orei este memoratd. Actiunea urmatoare constd in setarea
temperaturii dorite a apei (intervalul de reglare este de 40°C-80°C). Apasand acelasi buton “set” produsul
incepe s& lucreze in “P1” sau “P2”. Dacé a fost ales “P1eP2” repetati setarea orei si a temperaturii pentru
cea de-a doua utilizare. In perioadele in care nu este prevazuta in mod expres utilizarea de apa calda,
incélzirea apei este dezactivata. Programele “P1” sau “P2” sunt echivalente si sunt configurabile
independent de utilizator pentru 0 mai mare flexibilitate.

Cénd una din functiile programare (“P1” sau “P2" sau “P1 i P2") este activa, butonul “set” este dezactivat
si, dacé este rotit, display-ul afiteaza semnalul “Pr” timp de 3 sec. Daca se dorette modificarea parametrilor
este necesar sa apésati butonul “set”.

ECO PLUS: Daca una din functiile programare (“P1” sau “P2” sau “P1 si P2") este utilizatd in combinatie
cu functia “ECO” (vezi paragraful “Functia ECO”), temperatura este setata automat de catre produs.
Astfel este posibila doar setarea orei dorite de disponibilitate pentru apa caldd. Daca butonul “set” este
rotit, display-ul va afisa semnalul “PLUS” timp de 3 sec. care indica functionarea acestor doua functii
simultan.
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Acest mod de functionare asigurd cea mai mare economie energetica.

N.B.: la orice setare, daca utilizatorul nu efectueaza nicio operatie timp de 5 sec, sistemul memoreaza
ultima setare.

Functia ECO

Functia “ECO” consta intr-un software de auto-invdtare a consumurilor utilizatorului care permite
minimizarea dispersiilor termice i maximizarea economisirii energetice.

Functionarea software-ului “ECO” constd intr-o prima perioada de invatare de o sdptdmina, in care
produsul incepe sa functioneze la temperatura setata de utilizator adaptand o in fiecare zi la necesarul
energetic propriu pentru a-i imbunététi economisirea. La terminarea saptaminii de invatare, software-ul
“ECO” activeaza incélzirea apei la orele si in cantitatea stabilita automat de produs urmand consumurile
utilizatorului. In perioadele zilei in care nu sunt prevazute consumuri, produsul asigura totusi o rezerva
de apa calda.

Pentru activarea functiei “ECO” ap&sati tasta respectiva care se aprinde cu culoarea verde.

Cu functia “ECO” activa, selectarea manual a temperaturii este dezactivata.

Dacé se doreste cretterea sau reducerea temperaturii este necesara dezactivarea functiei “ECO” prin
apdsarea aceleiati taste care se stinge. Gand functia “ECO” sau produsul sunt oprite si apoi pornite,
functia repomette cu perioada de invatare a consumurilor.

In vederea asigurérii unei functionari corecte a ECO, se recomanda s& nu deconectati produsul de la
reteaua electrica.

Functia EXTRA POWER
(Pentru modelele dotate cu interfata utilizator reprezentata in figurile 4 si 6)

Produsul functioneaza in mod normal la puterea de baza.
Functia EXTRA POWER const4 in activarea unei puteri suplimentare pentru a accelera incélzirea apei.
Pentru a o activa apasati tasta luminoasd @ (Ref. B), care se aprinde cu culoarea galbend. Pentru a o
dezactiva apasati din nou aceeati tasta, care se va stinge.

INFORMATII UTILE

Daca apa la iesire este rece

Verificati:
prezenta tensiunii la borniera;
- placa electronica;
- elementele de incilzire ale rezistentei.

Daca apa vine calda fierband (abur in robinete):

Deconectati aparatul de la alimentarea cu electricitate si aveti de verificat urmatoarele:
- placa electronica; o
- nivelul de incrustatie al cazanului si al componentelor.

Producere insuficienta de apa calda

Verificati:
- presiunea de retea a apei;
- starea deflectorului (regulator jet) de la conducta de intrare a apei reci;
- starea conductei de preluare a apei calde;
- componentele electrice.

Apa care picura din dispozitivul de securitate la presiune

Pe durata fazei de incélzire, putind apa poate s& picure din robinet. Aceasta este normal. Pentru a preveni
ca apa s picure, in sistemul de debit trebuie instalat un vas de expansiune corespunzétor. Daci picurarea
continud chiar si dupa faza de incalzire, trebuie verificata calibrarea dispozitivului.

NU INCERCATI SA REPARATI APARATUL iN NICI O CIRCUMSTANTA: CONTACTATI iINTOTDEAUNA
CENTRUL DE ASISTENTA TEHNICA .

Datele si specificatiile indicate nu sunt obligatorii si producétorul isi rezerva dreptul sé aduca orice modificari
care pot fi necesare, fara o notificare prealabila sau inlocuire.
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|Model|i orizzontali |

Horizontal models
Woapas ara

A ETRST T IS

_ ?moﬁ 7 G 1/2
T T
MOD. A B C D E L M X \% z
30V 588 | 145 - - 96,5 - - 353 | 373 -
40V 719 | 145 - - 96.5 - - 353 | 373 -
50V 837 | 145 - - 96,5 - - 353 | 373 -
65V 981 | 145 - - 96,5 - - 353 | 373 -
@ 353 [ 80V 1178 | 145 - - 96,5 - - 353 | 373 -
30H 588 | 645 | 141 | 242 - - - 353 | 373 | 1965
40 H 719 | 645 | 141 | 373 - - - 353 | 373 |196,5
50 H 837 | 645 | 141 | 491 - - - 353 | 373 | 1965
65 H 981 | 64,5 | 141 | 635 - - - 353 | 373 | 1965
80H [1178 [ 645 | 141 | 832 - - - 353 | 373 | 1965
50 V 553 | 163 - - 165 - - 450 | 470 -
80V 758 | 163 - - 165 - - 450 | 470 -
100V | 913 | 166 - - 165 - - 450 | 470 -
120V | 1108 | 166 - - 165 - - 450 | 470 -
@ 450 [ 150V | 1338 | 164 - 944 | 165 - - 450 | 470 -
80T 758 | 163 - - 165 | 350 | 363 | 450 | 470 | 245
100T | 913 | 166 - - 165 | 350 | 515 | 450 | 470 | 245
50 H 553 | 113 | 159 | 160 - - - 450 | 470 | 245
80 H 758 | 113 | 174 | 335 - - - 450 | 470 | 245
100H | 913 | 113 | 177 | 487 - - - 450 | 470 | 245
120H | 1108 [ 113 | 177 | 682 - - - 450 | 470 | 245
150H | 1338 | 113 | 175 | 896 - - - 450 | 470 | 245




